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iBNI ARABSAHI

f:‘”‘f.l‘ O dlde G oawl GAIoLe
Hiisnii

.Yasadlgl devrin tarihini yazan miiverrihlerden Ibni Arabsah,
Acaibiil makdur fi nevaibi Timur ssedlEly 3 osaillile  Fakihe-
tiit hulefa ve miifakehetiizziirefa b 24,5 s WS 6 | Gurretiis-
styerd fi duvelittiirki vettatar 35 d0Jss & »Jdls 4 adh eserlerile
islam ve osmanh miiverrihleri arasinda istihar etmis yalmiz bir
miiverrih olarak degil, Miikaddimetii finnahiv 533 %4i. | Miinte-
hiyiil erep fi lugatittiivk velacemi velarapw sy SNGN G 0y o
Terceme'i tefsirii ebiilleys “llylnis & | Terceme’i camitilhikd-

[1] Ioni arabsah'm ismi muhtelif me'hazlarda asagiya kayit ettigimiz.su-
rette zikredilmektedir.

Nurosmaniye kiitiphanesinde 8428 numarada FElmenheliissafi vel miistevia
badelvafi 3\ Mam  Gymdls dalt g4\ - Ebiilmahasin Cemaleddin Yusiifiizzahiri Tag-
TIrdr 82505 G AN uy Galtdle gatdipl - Cilt 1, Varak 71 b. - Ahmet ibni Mehmet
ibni Abdullah ibni Ibrahim Sahabeddin Ebiilabbas il Dwmeski yiil hanefi yiil
maruf bi tbni Arabsah oaye b Sal g G2l pladi gl galloled galsd & dlae g oF arl

. Beyazit Umumi kiitiiphanede 5209 numarada 7Tabakatiisseniye fi teracimil
hanefiye it z\; & < oGk - Tekiddin Abdilkadir ril Temim? il guzziyiiz
Hanefi, Cilt 1, Varak 122 a. Adhmet ibni Mehmet ibni Abdullah ibni Ibrahim
igsehir bi’ibni Arabgah.

Sehit Ali pasa kiitiphanesinde 1887 numarada Kitabii siillemelviisul ila
labakatiil fuhul Jy=it Sb d\ Jye )V je Sos™~ Katib Celebi gty o5 C 1, Varak 6 a.
Sehabeddin Ahmet ibni Mehmet ibni Abdullah ibni Arabsah ebi Bekril osmani
yiil Dimagky yil Hanefiyiil Hemedani yiil Rumi.

Haletefendi kiitiiphanesinde 628 numarada Mecelletiinnisap velkiina vel
elkap J@W, s, olaiz - Miistelimzade C 1, Varak 38 b. Ioni Arapsah Ah-
met ibni Abdullah ibni Ibrahim dd dimaske yiil osmani & dlae o art oldy el
Gl ZAeal galyl | ’

Tercemei Sakayiki Numaniye. Edirneli Mecdi. Istanbul. 1269 Sahife 73 Mev-
lana ARmel ibni Mehmet ibni Arabsah Haaefi.

Simavene EKadisiojlu seh Bedreddin - Profesér Serefeddin - Istanbul 1925
sayfa 4 Sahabeddin ibni Ahmed ibni Mehmed ibni Arabsah ;\2ysosf parlgaliohes

Islam ansiklopedisi cilt 2, sa. 384 Ibni Arabsah Ahmet ibni Mehmet ibmi
Abdullah ibni Tbrahim Sehabeddin ebiil Abbasiil Dimaskwyiil hanefiytil Acemi.
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yat ve lamzulmvayat Shls)l m¥ U ol A=, Mirdtil edeb fie

madni velbeyan OoWs Wl usylu\w Ikdiilferit fi ilmiittevhit
A }J‘gc g~ e | Hitabiil ehap’ unnakzp ve cevabiissahabiissdkip
IOl 5 W CleVioks  adln eserlerile ilim 4leminde biiyiik
bir alim olarak tanilmaga layik bir sahsiyettir. Bu zatmm hayati
e eserleri hakkinda mallimat vermege calisacagiz.

HAYATI

Ibni Arabsah hicri 791, Miladi 1329 senesi Zilkadesinin 25 inci
.gecesi Dwmigk - 5o Sam da dogmus[1], Timiirlenk h. 803 tari-

‘hinde Sam1 zabt ettigi zaman kardesleri ve validesile beraber
Semerkand e gotirilmiistir [2].

[1]JElmenheliil safi.. Tagr Biirdii cilt 1, varak 71 B. de ibni Arabsahin terce-
‘mei halinden bahsedilirken; “nazim ve nesirde asrin imami olan ibni Arabsah
Kahireye bir ka¢ kere geldi, gitti hatta Kahireye bir gidisinde benimle arkadag
iidi. Aramizda bir arkadaslik bir dostluk hasil oldu. Nazim ve nesir elarak teli-
fatinin bir cogunu; ve bilhassa bir cok esarin bana kendisi okuyarak dinletti
_gendisinin ilimleri adeta gazel gekline koyarak nazmetmeye kudreti vardl Zik-
rettigimseyler bana kendi yazisiyla goénderdigi icazetnameden anlasiimaktadir,...

"Yine icazetnameden naklen “..benim mevlidime gelince 791senesi Zilkadesinin
25 inci Cuma gecesi Dimigk 1cmded1r o

Tabakatiil hanefiye - Tekittin temimi cilt. 1, varak 122 B. de Ibni Arab$ah1n

tercemei halini miibeyyin Ukudiil-Nasiha veya Unkudiil-Nasiha s=wadls sfic-szmalls yjde
Asmindeki manzum risalesinden veya kaidesinden naklen:

Gty Bl Jals iy A0 ply Liwes

Aldigimiz parcalardan Ibni Arabgahin Samda oldugu agikérdir. ’

[2] - Mufassal- Ahmet Mithat. Istanbul 1803, sa 623.. “Timur makhur Samda
1cray1 mezalim eyledigi sirada bir takim familyalar: Semerkanda surdugu gibi
Ibni Arabsahi dahi validesile, biraderile oraya nefyeylemisti...,

Timur mutad: vechile zaptettigi memleketlerdeki alimleri ve yiiksek aileleri
‘Semerkande gonderirdi. Timurun Sami zapt ettigi zaman Arabsah daha 12 ya-
-ginda bir ¢ocuk oldugundan yiiksek bir aileye mensubiyeti fikri hasil oluyur.
Arabsahin boyle bir yilkksek aileye mensup oldugu hakkinda malumata {fesadiif
-edemedim. Yalniz Bursada Pmarbasinda “Konevi, mahallesinde Arapsah ailesine
_&it bir hazine meycut oldugunu isittim bu hususta salahiyet sahibi elan muhte-
rem iistadim Ismail Hakki ve Hasan Fehmi beylerin litf ettikleri mektupta Siir-
-yada tevelliit eden Arabgahin o zamanlarda Siiryamn halis bir Tiirk memleketi
olmasi dolayisile eski Tiirk lakaplarmdan biri olan Arapsah lakabile ibni Arab-
sahin zengin bir Tiirk ailesine mensubiyeti fikri dermeyan ediliyorsa da; Taba-
katiisseniye fi teracimii hanefiye -Tekiddinitemim V 122 de ibni arabsahin Ukudiil-
nasthasimndan naklen,, oles au- olail guiges - ¢Ca 36 Jol &Yt deye nesebini Saad ve

-Osmana nisbet eden ibni Arabsahin daha ziyade halis bir Arab olmasi fikrini
‘teyit etmektedir.

Muhterem iistadim Ismail Hakki. beyin litf ettikleri malumattan Bursada
medfun Arabsah ailesi §eceresmde
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O zamanlar ulema merkezi olan Semerkantte Ilmi tecvit
ogrnmis Seyyidi Serili clircani s\»_ > <~ .~ nin gakirtlerinden
Mevidna Hact &4>VVYs dan Sarf ve nahiv. okumus, bazan da
Idkii Sl medresesinde seyyidi serifin derslerini dinlemisgtir.

O siralarda Semerkand da Bagi 'h'i(:dd'h\;ée nam mevkide
ikamet eden Semseddin Mehmet cezeri s:>-F s\ 2 den hadis
istima etmistir. Buradan se’yahata cikarak Maverdiinnehir e, sk

sehirlerini ve Mogol illerini Hta = = Cin hududuna kadar
dolasmis ve Seyhun Otelerine de gitmistir. Bu seyahati esnasin-
da sayllamiyacak derecede alimlerle temas ederek onlardan ilim

tahsil eylemistir ki; baglicalarl: Hoca Abdiilevvel Js¥las 4>l ve
bunun amcazadesi Hoca Abdiilmelily ¢Wlassls> in oglu Isamet-
tin sdlelae [1], Mevidna Ahmeditirmizi s--; sx1 WNse | (Mevlidna
Ahmedi Kasir »< Aei WV Mevldna vaiz Hiisameddin asls VY,
gAlel> in hacasi olup hicri 822 senesi sonlarinda Medine'i Mii-
nevvere de vefat eden Kuran’in yiiz cilt iizere teisirini yazan
Hoca zahidi sehir Mehmet Buhari s)\# AF xn2 asl) 4l
[2] Seyh Uryany Edhemi &3\ Obs z2 dir [3].

Hoca Fahreddin, Hocd Sait, Hoca Ibni Arabsah, Hoca Mehmet h. 832
' g_lmget 5.3?8"2 Arabsah Hoca Mahmud h. 383, Hunihatun h. 828, Haca Semsed-
in h. . ‘

Ahmet ibni Arabsah ile terciimei halini zikrettifimiz«Sehabeddin Ahmet bin
Mehmet ibni Abdullah ibni Ibrahim ibni Arabsah Hanefi g s# & oxt pdiold
& ol e & ealsly dilae nin muasirl olmak ve isim miigabeheti, karabeti nazar
dikkate carpiyorsa da Gildestei ryazt irfan ve vefiyatr danisveran 5be 53505
Oluszits S\bas - Esseyyidi Ismail Beligh Bursavi sstws; & Jesleat el gibi Bursa
tarihine ait eserlerde bu hususa dair malimata tesadiif edemediginden aslen ve
neslen Arab olan fbni Arabsah Ahmet in bu aile ile - miinasebeti olmadifl
tikrindeyim. Ayni zamanda ibni Arabsahin Timur tarafindan Semerkand de
iisera meyaninda gotiiriilmiis olmas1 daha dogrudur.

[1]1 Bu iki zat Hidaye «\w» sahibi Mevlana Burhaneddin Merginani Gy,s
Bl gllolay eviadlarimdandir. Elmenheliissafi.. Tagribirdi. e. IV,71 Icazetnameden.

[2] Bu zat bir vakitler Omrii oldukca J=.¥is Olsesllys wt ayeti kerimesinin

haricine ¢tkmamak sartile vaz etmekligi iltizam etmis ve bir zaman bu halde
devam eylemis ise de bilahare diger ayeti kerimelerin tefsirine intikal etmesi
arzu edildigine binaen mezkir ayeti serifenin . haricine cikmistir. Elmenheliissafi
Cilt, 1, Varak 71 B. Arabsahin icazetnamesinden.
' Ibni Arabsah Buharaya geldigi zaman Hicri 822 tarihinde Medinei Miinev-
vere-de vefat eden - Alimi Rabbani Hoca Mehmel -Buhari- GARAF axlyiyl Ll den
hadis istima etmistir... Tabakatiil Hanefiye... Tekiddin Temimi... Va 122 b.’ ,

(3] (Hicri 809 tarihinde berhayat olan bu zat miitevatir oldugu iizere 350
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Farisi ve Mogol lisan ve yazisim Seyh Uryan: Fdhemi
" sl0ke 2 den bgrenen Ibni Arabsak Mogol ellerinde Seyh Bur-
haneddin  Endigdni 385 51 O &2 | Kady Celaleddin Seyrami
Slpe S 26 jle de goriismiis bunlardan tederriis etmistir.
Hita ye - Cin - kadar devam eden seyahatten avdetinde Har-
zem kitasimna geldi. Burada Meviana Nurullah &5 LY. |

Viiz Ahmedi Seyrani 3\s~ A+! kely nin  gakirdleri meyanina da-
hil oldu. Melikilkelam ¢¥Jels denilen Semsiileimme 45Y) ot
nin oglundan Farisi ve Tiirk¢eyl iyice 6grendikien sanra Desti-
kwpeak s\=3oss Saray, Hacr Tarhan M-k & veya Astirhan
oAl da kaldl O siralarda Desti Kipcakta bulunan Hdfiziddin
Bezzazi s)l» s nin yaninda dort sene kadar ikameti esna-
sinda andan Fikih ve usulii Fikih 6grendi. Bilahere Kirima gide-
rek, Kirim ulemasindan Mevidna Ahmed Buyruk sz =) ¥, |
Menar O\- sarihi Mevlana Serfeddin [1], Meviana Mahmut
Munisiil ugsak G\l 54 [2], miiellifi sair, edib Abdiil mecid'i
Kirwm?i ile goriistii. Sonra Karadeniz - Bahriil rum- dan gecerek
Osmanoglu memleketine, Edirneye geldi[3].

Bu esnada Gyaseddin ebiil féth Mehmet ibni Beyazit ibni
Murat ibni Osman il giresci o= Shoge sl y bl AFpdllp) pdiols
yani birinci Clebi Sultan Mehmet, kardeslerinin saltanat davas:
gailelerini tamamen ortadan kaldirmis Edirnede yeniden Osmanl

yasmmda aeniiz dingti. 838 tarihinde Tiirkiistan elinde vefat etmigtir.. FElmenhe-
liissafi.. Cilt 1, varak 78 icazetnameden..

[1] Bu zatt Misir Salm FEbu Sa’id Cakmak Kirimdan davet etmis o da
kalkmis Sama gelmisti. Fakat Murat ibni Osman birakmad:. Ve éliinceye kadar
yannda tutdu. Hieri 847 de Edirnede vefat etti. Elmenheliissafi. Cilt 1, Varak
71 Icazetnameden...

(2] Manisiil ussal il i, ismindeki Tirkee Yusuf ve Zeliha ‘= sciny
hixjayesi bu bapta tasnif edilen eserlerin en zarifidir.) Elmenheliissali.. Cilt 1,
Varak 71 Icazetnameden.

[8] Istdmda tarih ve miiverrihler.. M. Semseddin.. Istanbul 1340 Sa. 373 de
Ioni Arabgah in H. 811 M. 1403 tarihinde Hita-ya kadar seyahat eyledigi ve
H. 814 senesine kadar Astirhan - Astirgan seid . sbid gehrinde kaldifr kayit -
ediliyorsada Kirim ve Kirmmdan Edirneye hangi tarihlerde vasil olduguna dair
hi¢ bir kayda tesadiif etmedim. Yalniz Celebi Sultan Mehmedin H. 824 M. 1421
tarihinde vefatl fizerine Tiirkiyede on sene kaldiktan sonra olsus gaill gbdt cagas
A0S N A wdley 1.9 4 i Elmenheliissafi.. Icazetnameden.. 824 H. Cuwma giinii
Halebe vasil olmustur ki tarihlerde tehaliif vardir.
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devletini tesise muvaffak ~olmustu. Ibni Arabsah Celebi Sultan
Mehmede Intisab ederek iltifatlarina mazhar olmus, cocuklarinin.
hocaligina, farisi ve arabcadan kiymettar kitaplar tercemesine, .
islam vesair devletlerle muhaberatin tesvidine memur edilmis,
Sulan Mehmedin katibihususisi olmustu [1].

Tiirkiyede on sene kadar ikamet etmis, o zamanda meghur
ulemadan Mevlana Semseddin Fendri ve Kkendisine Miflahul
ulum psHicbic u evvelinden nihayetine kadar ulumu akliye ve
nakliyeden diger seyler okutan Mevidna Burhaneddin Haydaril
Hdti 3's+ 4> ole 5 bV« nin muhipleri meyaninadahil olmustu[2].
Bundan baska Emir Isfendiyarin meclisinde bulundu [3]. :

Celebi sultan Mehmed’in H. 824, M. 1421 tarihinde vefat: iize-
rine vatani kadimi olan Sama miiteveccihen hareket etti. Mezkir
senenin Kurban bayrami -Cuma giinii Halebe vasil, bildhara Sama
yoneldi: Yolda dort ay eylendikten sonra H. 825, M. 1422 Rebi'iil-
ahirinde Sama geldi. Artik bir tarafa kosmadi, inzivagidhina girdi.
Bu siiktindar haysdti H. 831, M. 1428 tarihine kadar devam etti.
H. 832, M. 1429 senesi Muharreminden sonra Mevidna Aldeddin
ebu Abdullah Gl Buhari )b dlae 91 Gdlde Y5 Sam  kafilesile
Hacdan avdetinde ona intisap etti. Vefatina kadar yanindan ayrnl-
madi (ibni Arapsahin tasavvufla alakasi oldugunu gosteren ve

[1] (Osman oglunun memleketine geldim. Orada on sene kaldim. Giyaseddin
Ebiill feth Mehmet ibni Beyazit icin Camdiil hikdyat wve lami’dil rivayai
hish peY s S wale kitabimi farisiden tiirkgeye alti cilt olarak terceme ettim.
Yaninda miinsi oldum. Onun namina olarak etraftaki padisahlara arabi ve farisi
mektuplar yaziyordum.) Elmenheliissafi cilt 1, varak71.

2] Ukudiinnasiha 4m.cdlsyice . 4mailayde sinda halini soyle anlatarak diyor
ki; (hulasa ne kadar mehur melik, sultan, alim, sih, biiyiik adam varsa hepsini
gordiim. Bu da bir tesadiif eseridir). Ilminin derecesini anlatirken sbyle diyor:
(Meveut ilimlerden hi¢ birisi yoktzr ki; ben onlardan biiyiik mikyasta hisseyap
olmayayim. Hatta bir takimlarimi tedris etmisimdir. Hem de bundan baska hita-
bet, emamet, kitabet va'z ve tasnif, terceme ve saire ile de ugrastim. Cagatay
hanlarini, Hita, Toktamis hanin cocuklarin, Idgii gocukiarim, Diyarirumu, Ace-
min, Tiirkiin padisahlarmi gormiisiimdiir). Tabakatulhaneﬁye Tekiddin Temimi..
cilt 1, varak 122.

[3] (1bni Arabsah ki: Yildirim hanin evladi kiramina nice miiddet hoca ol-
mugtur. Ukudiinnasiha nam kitabinda nakil eyledi ki: Ibni Kadi Simavene ile
emir Isfendiyarin meclisinde cem olup tarafeynden ahvalimizi birbirimize takrir
ettigimizde mumaileyh benim sahibi hidayeye bin doksan adet gayr: miicap
sualim vardir; dedi. Ve dahi sekiz yliz yirmi senesinde  salb olunup emvali
metrukesi veresesine taksim olundu). Terceme’i sakaylkinumaniye - Edirneli
Mecdi. 8. 37, "

Tiirkiyat Meemuast — 11
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bir tarikate mensubiyetini isaret eden bu kayit sayam dikkattir).
H. 841, M. 1437 -Ramazaninin- 8 inci persembe giinii Meviana Ala-
eddin in vefatile hamisiz kalan ibni Arabsah H. 842, M. 1438 de
Hicaza ve oradan Misira, Kahireye geldi. Burada tetebbuat felse-
tiye ile istigale baglayup buranin alimlerile de miinasebati sami-
miye tesisine muvaifak oldu.

Hicri 854, Miladi 1450 Recebinin on besinci pazartesi giini
atmig iki yasini altt ay ve yirmi giin gecirmis olarak Kahirede
vefat etti [1].

Ibni Arabsahin iki oglu kendisinin derecesinde &lim degil ise-
ler de bunlardan H. 813. M. 1410 tarihinde Hact Turhan da te-
vellit eden Taceddin Abdiilvehhap o\»Jlie Q-\“EU manzum bir
eser birakmig, pederile beraber Sama gelmis ve Hicri 841, Miladi
1437 tarihinde Kahirede vefat etmistir.

Diger oglu El Hasan -+, Hicri 849, Miladi 1446 tarlhlemne

‘dogru Nablis oV begi Ibrahim in Samda kumandan bulundu-
gu siralarda idarei miistebidesini, mezalimini kaleme almis -oldu-

gu lzdhiizzuliim JW\rlal adl eserile istihar etmistir [2]

ESERLERI

Asagida isimlerini kaydettigimiz eserlerde Jbmi Arabsuh m
eserlerinden hangilerinin mukayyet oldugunu birer birer gos-
terelim : ,

1 —  Elmenheliissafi velmiistevfa badel vafi jy~4s Slall J A
s'dlas [8] Ebul mehasin Cemaleddin yiisiitiiz zahiri Tagribirds
$3r & sl Gy S -ldi9) O T, Verk. 71. b, Miratil edep

[1] Isidmda tarih ve miwverrihler M. Semseddin, Istanbul 1340. S. 878. Jb-
ni Arabsah in Kirmmdan Edirneye gelitken Emir Qakmalk z-ix »l 1n, miiverrihi
Sama davet ettigi halde icabet etmemesinden miitevellit 1gbirarina H. 842, M. 1438
tarihinde Meliktizeahir »U0 & {invanile Misir sultam oluncaya kadar muhafaza
etmis, aleyhindeki tezvirata derhal inamp miiverrihi hapse attirms. Ibni Arab-
sah hapishanede hastalanmis, on iki giin sonra tahlis edilmesine ragmen bu has-
tabktan vefat etmis oldugu kaydediliyorsa da; baska mehazda boéyle bir malg-
maty tesadilf edemedim.

[2] Islam ansiklopedisi cilt. 2, S. 884.

8] Kestizziintin Katipgelebi Istanbul. 1310 tab1 Cilt. 2, S. 557 ve Isldmda
larih ve miwerrihler M, Semseddin. Istanbul. 1340 tab’1. S. 400 de ii¢ cilt olarak
gosterilen Flmenheliis safi . . . nin Nurosmaniye kiitiphanesinde (8. 428—3429)
numaralarda mukayyet iki ciltten ibaret tam bir telifi meveuttur Varak, I B.
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fi meani_velbeyan S5 WG o> V‘ah/ - Tkdiil ferid fi dlmiit
tevhid o g2l (.\: 3 Sl aie , Mulcaddzmetu finnahiv =3 3 waie |

Fakihetiil huleta ve miifakehetiiz ziirefa -b Bl A e sl 44( b,
Hutabiil ehabiinnakib ve cevabis sehobiis sakib _su ola¥i Ol

NI LR WY Cly= s Acaiblilmakdur fi- nevaibii timur J il wb-
ss Sl Tercemandilmiitercim  bimiintehil ereb fi lugatit Tirki
vel acemi vel arab o._lly @l 230 WG OOV ix A Ole S Uku-
diin nasiha ‘== s | Qurretiis siyer fi diivellit Tiirkii vettar
Ay A Jgs3 ade s ile  Tercemei camiiil hikdyat ve ldmiiil
rivayat <bis) Vs obd el s, Tabirilkadiri Ebiilleys fef-
Sirt s Sllg) tercemeleri, ‘

2 — Tabakatiilhanetiye +id ol [1] Tekiddini temimi
verak 122. B. Mz‘atz‘élr'edep UA;Yl“TV) jkdﬁ] ferid »_dlais | Aca-
ibiil makbul i nevaibi Timur sss My Gosadll JS\& | Mintehilereb
11 lugalit Tirk vel Acemn vel Arap u_»f“j ey A 3 oY g
ile Camiiil hikdyat WLl tercemedir. ’

3 — Kitabv Stillemel viisul ile tabakatiil fuhul Js-3 (\“ obls”
Jemdl b JI [2] KatibCelebi Varak 32 a.

Unkudiil mnasiha 4=~<=dlssice | MWiratiil edep filmeani velbeyan
by sl SV - | Thdiil Ferit fi ilmiit tevhit - o) de G e

JElge o QUK Blas 5apdily Dl ases el e ux.»}»x Moy 450 climlesile bagh-
yan birinei cildin istinsah tarihi 1022. Hieridir. Ikinei ciltte istinsah tarihi yok-
tur., Yalniz jaf g W .g,mjt AW Gt Gl Bltae dundly dLat JA oo I QLK Blis
RETS I RPEPERp U L R WP P YY) Juk kaydi meveuttur ki; Hicri 874 tarihinde vefat
eden miiellifin ismi; Isidmda tarih ve miiverrihler de Ebulmehasin Cemalettin
ibni Tanrwerdi, Kesfiizeiinun da s B @y ,d & diay geldl Gl oalidle A el
‘Nurosmaniye kiitiiphanesi. fihristinde ¢, 2Wlliny yiide suretinde mukayyetdir.

[1] Kestiizziinun. Istanbul 1310 tab1 Cilt. 2, Sa. 91. de, bu eser Tabalktii-
seyine fi seracimil hanefiye «£3\ z\; & 4l ol . lilmevla Takiddin Abdiilkadi-
riil Temimiyiil Guzziyiil Hanefi elmiiteveffa 1005. Umumi kiitiiphane fHhristinde
Tabakatiil Hanefiye «ibicab Teluddin temimi o8 oM A7 suretinde kaydedil-
mektedir ki: Istanbul kiitiiphanelerinde bircok nushalar1 meveuttur.

[2] Sehit Ali Pasa kiitiphanesinde 1887 numroda mukayyed  Kilab: Siille-
vusul ila tabakatiil fuhul Jy=81 c\ab 4 Jse & s Kétib celebinin diger ismile
Haci Halifenin muhtelif kitada kagit parcalarim1 yekdigerine yapistirilarak bir
kitap sekline getirilmis kendi el yazisile miisveddeleridir. Tabakatiil Hanefiye
tertibi bir telif olan bu eser pek meshur olmiyan ve matbuu bulunmayan bir
-eserdir. o o ) .
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Fakihetiil hulefa ve miifakehetiizziirefa b ) i s 5 -idt 386
Tercemet camiil hikdyat ve ldmiil rivayat by ey, o ple &
Hutabiil ehabil nakip W oY Ok Miintehil ereb fi lugate
Tiirk vel Acem vel Arab o dls =l I 3 VI | Gurretils
siyer fi diwelit Tiirki vet Tatar s 33 Jos & adl a5 | Acaibiil
makdur i nevaibl Timur ., Sy G ,sallfls |

4 — Kesflizztinun -Katipgelebi- Carullahefendi Kkiitiiphane-
sinde 1619 numarada mukayyet (D) harfine kadar miiellifin el
yazisiyle miisvedde halinde miicellet niisha varak. 29 a. maba-
dinin Topkap: sarayl miizesinde Ahmed salis, Enderun ve diger
kiitiiphaneler ifihristlerinde mevecut oldugunu igittim. Fakat niishay:
goremedim. Dariilfiinun kiitiiphanesinde Fiilogel tarafindan 14tin-
ceye terciimesile 1835 M. Laypzik tabi, cilt. 2, S. 191. Istanbul.
1810 tabi. C. 2, S. 109. Aecaibiil wmakdur fi nevaibii timur
o5 M8 ol Als | \

Yazma niisha. Varak 32, Laypzik 1835 tabi Cilt. 2 S. 278,
Istanbul. 1310 tab: cilt I. Sa. 279. Teciimaniil miiterecim bi miin-
tehil ereb fi lugatit tirk vel acemi vel arab o,V s »5liols s
ol 5 el 5 A G ,

Yazma niisha V. 35 a. Laypzik tabi C. 2, S. 312. Istanbul
tabi, C. I, S. 291. Terciimei tabiril kadirl sl s 4o

Yazma niisha V. 35,a. Laypzik tabi, C. 2, S. 352. Istanbul
tabr C. I 8. 305. Terciimei tefsiri ebiilleyes cdisp! ps 4o

Yazma niisha V. 89, Laypzik tabi C. 2, S. 352 Istanbul tabi
C. I, 8. 361. Terciimei camitilhikdyat ve lamiilrivayat C’“-" Lo
Shis M Y b

Yazma niisha V. 45, Laypzik tabi, C. 3, S. 158 Istabul tabi
C. I, S. 469 Hitabiil ehabiinnakip wve cevabiis sehabiis sakib
il obadl Gl 5 SU Ol Ol

Laypzik tabi C. 4, S. 232. Istabul tabi- C. 2, S. 113 Jkdiil
ferid 1i ilmuittevhit - 31 Je G o il aie |

Laypzik tabi C. 4, 8. 3845. Istanbul tabi C. 2, S. 163 Faki-
hetiil hulefa ve miitakehetiizziirefa RV S PPN .

Laypzik tabi C. 4, 8. 311. Istanbul fabiw C. 2, S. 1561. Gurre-
tiissiyer fi duvelit tirk veltatar ;d\s S Jss gl 5 8.
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5 — Teretimei Sekayiki numaniye - Edirneli Mecdi- Istanbul
H. 1269, S. 73. Acaibiil makdur finevaibii timur _$1y G ,adl _5\s
o5, Camidl hikdyat Y ~b - terciimesi, Terciimei tefsiri
-ebiilleys Mgl nii 5 | Ukudiin nasiha —ad)syic

6 — Devleti Osmaniye tarihi ,Hammier . miitercimi Mehmed
Ata, Istanbul. 1329, C. 2, S. 1561. tezyilat. S. 338. Acaibil biidur
sl s Camiiil hikdyat Y b - terciimesi, Unkudiin na-
 STRQ dsadl ssie

7 — EKamusiil dlem - Semseddin Sami- C. 4, S. 3142, Acai-
biil makdur 11 ahvali timur 5y S5 & osill s Pakihetiil hu-
lafa ad1iS s _

8 — Mufassal, Ahmed Mithat. Istanbul. 1303, S. 623. Unku-
diin nasiha, =3lsyie Tercimei camiil hikdyat oiSL) pb
Terciimei tefsiri ebiilleys <Ml o A, | Aecaibiil makdur i ne-
vaibii timur s <y G el JilE :

9 — Isldmda tarih ve miiverrihler -M. Semseddin. istanbul.
1340, S. 373, Acaibiil makdur fi nevaibii timur <3y 3 Lsadl _iE
Jss , Fakihetiil hulefa 441 386

10 — Isldm ansiklopedisi C. 2, S. 384. Acaibiil makdur fi
nevaibii timur sss Sy G o) Jile

11 —  Swmavne kadist oglu Seyh Bedreddm Miiderris Sere-
feddin - Istanbul. 1925, S.4 Ukudiin nastha “=llssic,  Camiiil
hikdyat L C"L - terciimesi, Acaibiil makdur fi nevaibi timur
osf Ay G sl Ele Fakihetil hulafa W S Terciimei tef-
siri ebiilleys wlﬂyl 8 %, Miintehil ereb fi lugatit tirk ve
lacemi velareb < =l A3 W 5 WV L,

1bnt Arabsah’in eserlerini muhtelif telifata istinaden tespit et-
tikten somnra hulasatan eserlerin mahiyeti ve terciimeleri, tabila-

11, niishalarinin nerelerde meveut olduguhakkinda tesadiif ettlglmlz
, kamﬂara miisteniden maliimat verelim:’

1 — Acaibiil makdur fi nevaibi timur 55 Sy G oyadll _sls
namile miiellifin Samda, inzivaya c¢ekildigi zaman yazdigi Timur
tarihidir ki; Timurun kahrina ugradig1 icin - kitabinin isminden de
anlagildigl gibi- miithis bir heccavi olmustur. Mukaddimesinde bile
ek s s 3 paa 5 a0 L ol Gl bW el e g WLEBICED (e 08T
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Timurun zuhurunu en miithis bir musibet teldkki eder. Buna mu-
“kabil Serefeddin ~ Yezidiyi Timurndme ile  goriiyoruz. Timurun.
meddahl olmas1 dolayisile onun harekét ve icraatini miistahsen
ve mesru gosteriyor. ‘

Serefeddinin Témurndme sile, Arabsahin Acaibiil makdur
fi nevaibii timur u musahedeye istinat etmesi ve zamaninin tari-
hi olmasi hasebile ehemmiyetlidi. Avrupa &limleri tarafindan Ti-

.mur ve zaman! tarihi tetkikine baslanildigi zaman ehemmiyetle
bu iki eser nazar1 dikkate alinmigtir.

. Acaibiil .makdur.. 1638 miladi taribinde Pierre - Vaitier ta-
rafindan Ahede Arabsiados Vitoe et rerumgestorum Timuriri qui
volga Tamerlan di¢itur Historia, latince terciime, tab ve negre-
dilmigtir. ,

Mo6syo Golyos miladi 1636 tarihinde Leyde te bu eserin met-
nine iki sahife latince mukaddime ilavesile tabi ve nesretmistir.
(Bir niishasy Agir etendi Klitiiphanesinde 262 numarada mukay-
yettir). '

Nazmizade Murtaza, Tarihi timurleng namile  Acaibiil
makdur.. 1w 1110 hicri tarihinde vezir Ali pasamin isaretile arap-
cadan Tiirk¢eye terciime etmis ise de miikaddimesinde beyan ettigi
gibi: { bir miktar lagati arabiye ve farisiye ile miilemm& esar1
arabiye ve kavaliyi arabiye ile miise’a olub ammeye fehmi asir ve
herkese istifadesi gayr: yesir..) oldugundan Bagdat valisi Ismail pa-
sanin bu eser hakkinda (Tekelliifat: liigat ve tasannu’ati sec’i ve isti-
arat ve mecazat ile miinakit olup herkes mutaleasindan miistefit ve

*miistem’i fehme karib olmagla tekelliifattan hali bir tastifi cedit:
olursa. makbuletiit tabayi ve makbuletiill mecam’i olur idi..) demesi
iizerine yeniden terceme ve hicri 1277 tarihinde Ceridehanede
tab edilen nusha Ae¢ibiil makdur... un tarihi kistmlarmmin tam bir
tercemesi degil Adaptassiyonudur. Kulaport un 1820 miladi tari-
hinde Pariste tab ve nesrettigi Mémoires Relatifs L’Asie. Cilt 2,
S. 17-18 de, Uygur ve Mogol yazisimin mengei hakkinda Ibni
Arabgsahin .bu mesele hakkindaki fikirleri Nazmizade Murtaza.
nin tercemesinde meveut degildir. '

Acaibiil ma,lc.dur... un muhtelif - tarihlerde istinsah edilen
yazma nushalar: Istanbul kiitiiphanelerinde mevcuttr. '

Iktitael kunu bima hiive matbu e 5o b @Abjh\i:f I Misir-
Hilal matbaas1 lihristinde Acaibiil makdur... un Miladi. 1812-1818-
1840 tarihlerinde Kelkiite - s de, hicri 1305-1285 tarihlerinde
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Misir da, Hieri 1283 -tarihinde Istanbulda, Mucemiil matbuaiiil

arabiye vel muarrebe <N . I Slyllloms Misir Serkis matbaasi
fihristinde hicri 1285 tarihinde Bulak da fab edildigi kayt olun-
maktadir.

Paris milli kiitiiphanesi Fihristinde - Arabca yazma eserler
katalgu - Aecaibiil makdur.. un miteaddit nushalarimn meveut
oldugu kaydediliyor. S. 341, No. 1900 de mukayyet bir niishanin
(nihayetinde miiellifin bizzat yazdig1 terceme’i hali vardir) kaydi
ve nushanin H. 843, M. 1440 tarihinde yazilmis olmas1 itibarile
ayn1 zamanda miiellifin Unkudiin nasiha namile yazdig1 terce-
mei hali bulunmas: dolayisile sayam dikkat bir nushadir.

Viyana kral Kkiitiiphanesi katalogunda Acaibiil makdur.. ve
Nazmizade tercemeleri nushalar1 mevcut degildir.

KatibGelebinin Carullah efendi kiitiiphanesinde kendi el yazi-
sile yazilmis Kesfiizziinunun varak 29 a. da .lus &) b
g BW e s paill 5L o\ s5ed kaydindan mezkdr eserin  Ab-
dvilbaki naminda bir zat tarafindan terceme edildigi mukayyet
ise de bu kayda diger eserlerde tesadiif edemedigim gibi nusha-
larmni da géremedim.

2 — Gurretiis siyer i diiveliit tiirk wveltatar s34 A5
Al :
Ibni Aragsah m, Elmenheliis safi., Kesfiizeiinun, Kitabii
stillel viisul ila tabakatil tiihul Jsd SEb 31 Jsedl b OB na-
mindaki eserlerde, bu namda bir telifinin meveut oldugu mukay-
yet ise de mezklir eserin mahiyeti yalniz isminden anlasiimakla
kahiyor. Niishasinin meveut olup olmadigina dair hi¢ bir malumata
tesadiif edemedim.

3 — Ukudiin nasiha =3l > veya Unkudiin nasiha >
domnnail],

Ibni Arapsah 1n arapca manzum tercemei halini miibeyyin
risalesi veya kasidesinden baz1 parcalari ElMenheliis safi..,
Tabakatiil hanefiye de varsa da toplu bir halde tam bir risale-
sine tesadiif edemedim.

Ukudiin nasiha’nin Sinop-Rizanur bey kiitiiphanesinde Menderes
kitaplar1 -arasinda, genc¢ bir miitetebbi arkadasin iddiah bir su-
rette mevcudiyetini haberdar etmesile, mezkir kiitiiphane memur-
luguna miiracaat ettim. Gonderilen cevapta Unkudiin nasiha
veya Ukudiin nasiha isminde bir eserin mevcut olmadigi; yalniz
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Unkudiil ~cevahir » }b gite namlnda bir kitabin bulundugu bildi-
rildi.

4 — Mukaddimelii fin nahiv sIl3s

Bu eser hakkinda da kayda sayan hi¢ bir malumata tesadiit
‘edemedigim gibi nushasinin mevcut olup olmadigi hakkinda keza
hi¢ bir malumata tesadiif edemedim.

5 — [Ikdiil ferid 1i ilmiit tevhid -9 ded o dlge

Ilmi kelama ait olan bu eserin de bazi parcalari Elmenheliis
safi.., Tabakatiil hanefiye de varsa da nushasina ve bu hususta
hi¢ bir malumata tesadiif edemedim.

6 — Tabiril Kadiri s>sW8xs )

Kesgfiizziinup - Istanbul. 1810 tabi, cilt 1, S. 291 de Ebi sdd
Nasr ibni Yakub dinuri sos~> osid y e -\wa.c\ nin abbasi halife-
lerinden Kadiri Billah “b,26 pamima 897 hicri tarihinde te’lif
ettigi bu eserin Ibni Arabsah tarafindan tiirkceye terceme edil-
digi kayt ediliyorsa da nushasina tesadiif edemedim.

7 — Huablil ehablin nakib ve cevabiis sehablissakrp Ll
S Ol Ol 5 LU GV, '

Bu eser hakkindada hi¢ bir malimata tesadiii edemedim.

8 — Miratil ededb til medni vel beyan s\, sW G oV &T-
Ilmi medni, beyan ve bed’i)e ait oldugu isminde anlasildigl tizre
‘yine FElmenheliis safi.. de baz1 parcalart nakl ediliyorsada bu
eserin tam nushasinin mevcut olup olmadigina dalr mallimata te-
sadiif edemedim.

9 — Fakihetil hulefa ve miifakeheliiz ziirefa. ., Add)ig &
NPAEV :

J. Pedersen [I], Ibni arabsah 1n terciimeihali hakkinda Islam
ansiklopedisine yazdig1 makalede, Hac1 halife-kéatibgelebi-Fiilogel
tarafindan latinceye terciimesile beraber 1835 miladi senesinde
Laypzikde tabedilen kesfiizziinun Cilt. 4, S. 345 den Kelile ve
dimne ve Silvant mutd ( L= - 3l ) gibi pireslerin ve hayva-
nat efsanelerinin bir ayine sini ihtiva eder. Chouvin in 1spat
ettigi gibi (C. O. II Numara 145-149) bu Sdd viravini & ol,s “xm
Werawin? nin tespit ettigi sekilde: “Acemce Merzebanndme’nin bir
.adaptasiyonudir, Kaydi, Fakihetiil hutefa mn mahiyeti hakkinda
bir fikir veriyorsada, eserin tarih noktai nazaridan da ebhemmiyetli
olmasi ile (M. Semseddin beye gbére) hikdye kisvesine biiriidilmiis

(1) — Islam ansiklopedisi. C. 2, S. 384.
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bir eseri siyasi oldugunu da ildve edelim[1]. Mukafia ve miisecca
bir {iislupla yazilan bu eser M. Prytag tarafindan Fransizcaya
terciime edilerek 1832-1852 M. tarihinde (Bonn) da tab ve nesr:
edilmistir [2]. Osmanl ulema ve miiverrihlerinden Diikaginzade
Osman bey [3] tarafindan fdg¢ilinei Sultan Murad namina [4]
(Nam1 namileriki murad bahs edani ve edlidir dort harften mii-
miirekkep olmagin kitap dahi dort bab {izere miirettep) Fakihetiil
hulefanin dérdiincii, besinei, altinei, yedinci bablar: tiirkceye
terciime edilmistir. Bir nushasi Halisefendi digeri Nurosmaniye
kiitiiphanelerinde mevcuttur [5]. Fakihetiil hulefadan miintehap
bazi1 parcalarin Ebiilkemal - Emin pasa taraiindan yapilan
"Tiirkce terciimelere tesadiif edemedim. Keza Fakihetiil hulefanin
onuncu babinda Cengiz han in muhtasaran yazilan -tarihi,
Miiderris Serefeddin  bey tarafindan (Dariilfiiniin Edebiyat
Fakiiltesi mecmuasi Cilt. 4, Mart - Nisan 1925, Say1. I, S. II) de
terciime edilmistir.

Fakihetiil hulefa nin Halep valilerinden birisi namina Tiirkceye
terciime ediliip bir nushasinin Bursa kiitiiphanelerinden birinde
meveut oldugunu Hasan Fehmi bey efendinin 1atf ettikleri mek-

tupta kayt ediliyorsada bu hususda bagka malGmata tesadiif ede-
medim.
Istanbul Kkiitiiphanelerinde Miiteaddit nushalar: mevcuttur.

Hicri 1859 (4,\'\“ Cpmi 3 o ) istinsah tarihi kayith bulunan, Topkapi
sarayl miizesi Ahmet salis kutuphanesmde 3104 pumarali nusha
sayani ehemmiyettir.

[1] — Islamda tarih ve miiverrihler M. Semseddin Istanbul. 1330 Sa: 373

[2] — » » » » » » » Sa: 874
Portrai du grand Temerlan avec la smte du son Jusqua 'atablssement del'em-
piere du mongol.

{8] — Osmanh miiellifleri - Bursah Mehmed Tahir - Cilt. I. Sa. 306 miiterci-
min tercume1 hali.

[4] - Nurosmaniye kiitiiphanesindeki nushadan Verak. 6 a. satir. 7.

ol o Hlkludiy) ol ol el gt Bl sl & Dl ANailga

[5] — Malis efsndi Kkiitiphanesinde 7269 numarada mukaye (Dukakinzade
Osman efendi merhumun kendi el yazisi ile yazilmis nushadan biri Siileyman
Raif efendi tarafindan istinsah edilen »\&,s5¥ #Ailddg % iz7) nushadir.
‘ Nurosmaniye kiitiiphanesinde 3730 numarada (terciimei fakihetiil hulefa
Cilt. I nesih fihriste miitercini mechul olarak kayt edilen nushamn Diikagin
zade osman beye ait oldugunu aynen istinsah ettiimiz satirlarla gosterelim:
' Verak 8 b. Satir 3; dV 64ls Lo ais) die dhies @ fa2 dlele 4l plh 420 bura-
daki e Diikaginzade osman beydir. Iki nushanin aym oldugunu 1sbat icin
birinci babtan aldifimiz satirlari, parcayida kayt edelim:

Halis efendi kiitiiphanesindeki nusha verak. 4 B. 4! ;U Sale aaly Job b
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Paris Bibliotheque naiional Katalogu S. 612 de sekiz. adet
yazma nusha ile eserden miistahrec pargalarl ‘h4vi diger bir niis-
hanin mevcud oldugu mukayettlr

Fakihetil hulefa... hicri 1276 ve 1290 tarlhinde Bulakta Miladi
1869 ve 1876 tarihinde Musul’da kelile ve dimne den bazi parcalar
hamis - olarak ildve ediliip Misirda - Kahire- hicri 1300 ve 1303
tarihinde Seref matbaasinda, 1807 ve 1325 hicri tarihinde Meymi-
niye matbaasinda tabedilmigtir.

10 — Merzebanndme <\ b~ [1].

Hikmet ve adab kitabi olan Merzebanndme nin, Halisefendi
kiitliphanesinde 2251 numarade mukayyet arabca yazma bir nus-
has1 vardir. Mezkfir nusha varak 3 a. satir 5 de e ghf s oy
Ol ar 1 ol wdle oSGV i Jb olle ST oldb F e b Obs
mukayyet oldugu {izere il Ll Al e a8y ar g oyl el g
farisiden Tiirkceye terceme edilen Merzebannameyi Ibni Arabsah
arabcaya cevirmig, Farisi ashnda oldugu gibi sekiz bab iizerine
tertip etmistir.

Arap edebiyati miiderrisi M. Reserin kiitiiphanesinde mevcut
tas basma nusha 1278 hicri tarihinde Misirda Esseyidi Mehmel ta-
rafindan tashih ediliip sahifelere mevzua 4it resimler ilavesile tab-
edilmistir. Yazma ve tag basma nushalarda miitercim ismi Ahmet
ibni Mehmet ibni Arabsah kaydi mevcuttur [2].

Merzebanndmenin farisiden tiirkceye ilk defa terciime edilen
nushas1 hakkinda hic bir maltimata tesadiif edemedim.

Rizdpasa kiitiiphanesinde numara 1728 de mukayyet Tercii-

1

« Ifriti meskukulhavafirin miitkdleme ve mubahasalardir. Nakalei ahbar ve
hafazai asar ki feres ranani meydan: hikdyet ve naks sazam sahifei rivayet-
dirler. Soyle ihbar ve ig’ar ettiler ki zaman1 mazide insana cin ve miirde fihihi
zahiren ve miisafeheten miilaki olup hayaldti acibe ve suveri mevhimei garibe
1izhar1 reva ibda ediip tariki haktan enval ihtiyal ile ihlal ederlerdi.,,

Nurosmaniye Kiitiiphanesindeki nusha, Varak, 8 b, Satir 1.

“ Nakalei ahbar ve hafazai asarki [eresranani meydam hik&yet ve nakg
sazani sahifei rivayet dirler. Soyle ihbar ve ig'ar otfiler ki zamani mezide insana
cin ve miirde zahiren ve miisafeheten miilaki olup hayalati acibe ve snveri
mevhimei garibe 1zhar ve ibda edip tariki haktan envaiihiiyal ile ihlal ederlerdi.,

Bu nusha okunakli bir nesih ile miizehhep baghlkh ve cercivelidir. Cilt semse
lidir.

[1] — Sddiil viravini tarafindan telif edilen farisi ash Dariilfiinun yazmalam
arasmdadir. Numara 2756 da mukayyettir.

(2) — Halis efendi kiitiiphanesindeki nushada istinsahda yanhshk vardu‘
eski bir nusha oldugu zannindayim.
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met merzebanname - Miisemma bi cevahiril hikem .\ b, i,
(,Q-\ #ls%  ewe Bagip Pagsanin miihiirdary Ahmed Niizhei efendi
tarafindan farisiden tiirkceye terciime edilmistir [1]. Farisi lisanile
Mirza Mehmed ibni Abdilvehhab kazvini & 55 Olbdlae o 4F 15
tarafindan tashih edilerek 1910 miladi tarihinde Leyde de tabedil-
mistir. Pertch katalogu Cilt. I, S 437 de tiirkce merzeban nushasr
ot L elllis 5 Sganl ool ele slpm x it oles paaan) Gl Obas Jol
sools ) climlesile bagladigt mukayyet olduguna gore, farisi veya.
arapcadan tiirkceye terciime edilen nushanin miitercimi ve tarihi
miistensihi hakkinda maltimat yoktur. Riza pasa kiitiiphanesinde
1728 numarada mukayyet Cevahiriili hikem v. 1 b. Satir. I.
B e e WSS Baaiy 4 ey s 09le OB e baglangicile mu-
kayese edilecek olursa Perich katalogunda mukayyet nusha ek-
sik, lisan itibarile eskiligi nazar: dikkate carpmaktatir, bunun fa-
risiden tiirkceye ilk defa terciime edilen nushalardan biri olmasi
ihtimali vardir.

11 — Terceme'i camitil hikdyat C—'EQ‘CE— .

Cemaleddin Mehmed Avfi b= 4% 5A1J\= [2] nin farisi lisanile
Nizamiilk Semseddin ;) ..» W5 namina cemettigi  Cami'il
hikdyat ve lami™il rivayat -\, ) Vs ““"\3&;’\(:““-’ 1, Ibni " Arabsah
ikinei Sultan Muradin sehzadeliginde hocas! bulundugu zaman,

onun namina Tirkceye terceme etmistir. Tiirk, Arap, Iran tarihi
noktai nazarindan haizi ehemmiyet bir t’elif olan Cami’iil hikdyat

Kdtibgelebi ye gore Meviana sair Necali [3] tarafindan sehzade

“Siri cennetiilmeva Ragip Mehmet paga je¥t &4t &5 +le min damengiri hizmeti
miihiirdarileri idi. - Ahmet Niizhet efendi merhumun Zebéni Farisiden Himayun-
name siyakinda Merzebannime nam tuhfei ( i< ) beldat (=2 ) irlisamin zebani
zarafet beyam farisiden uzubet nisam tiirkiye nakl ve terciimesine muvaifak

_oldugu kiitiibi muteberei adabdan bir niishai nadire ve kemyabdir. Miisemma
bicevahiril hikem fi tehzibi ahlakil imem,,.

[1] — Mezkfr nusha varak. I a.
[2] — Kestfiizziinun 1835 Laypzig tabi Cilt. 2, S. 510

[3] Kestlizziintin 1835 Laypzig tabi Cilt. 2, S. 510 vefati tarihi 914 hieri,
gosterilen Sair Necati nin Osmanlh miiellifleri Cilt. 2, S. 435 de terceme’i hali
kayt edilen Edirneli Necaii beydir. Latifi tezkeresine giore Kastamonulu- ki Ca-
mifil hikdyat: terceme ettigine dair bir kayii bulunmamakia beraber diger eserler-
de -de bu hususa dair malimata. tesadiif edemedim, Aym zamanda Necaii tara-
Jindan tiirkceye terceme edilen nushayl da géremedim.
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Mehmed namina, Salih ibni Celal [1] tarafindan Ikinci ba,ye?zt
namina Tiirkceye cevrilmistir.

Istanbul kiitiphanelerinde mevecut nushalar, kiitiiphane flhrlst-
lerinde Ibni Arabsah a mal ediliyor. Halbuki gérdiigiimiiz nusha-
lar Salif ibni Celdl tarafindan terceme edilmis nushalardir. Ka-
yitlarile birer birer zikr edelim:

Osmanli Miiellifleri - Cil. 2, 8.278. Salih ibni Celal in (... Hatt1
destile muharrer terceme Hakimoglu kiitiiphanesindedir) denili-
yorsa da mezkiir kiitliphanede 603 numarada miitercimin elyazisile
yvazilmigs oldugunu 1sbat edecek bir emare meveut degildir.

Sehit Alipasa kiitiiphanesinde 18556 numarada mukayet nushada
su ciimleler vardir: Varak. I a.

(Celélzade Koca Niganct merhumun farisiden tiirkceye terclime
eftigi camiiilhik8yat kitabidir. Tashihi kendii hatt: serifleridir.
Farisiden terciime olunmustur. Vaki olan tashih merhumu mezbu-
run kendii kalemi sgerifleridir. Bu nusha ogullarin olan merhum
Hiiseyin Beyden alinmistir. Bu mecmaiil hikayat hitab1 ki aslh
. farisidir. Sultan Beyazit ki sahibi harp hazineden cikarip terciime
olunmasin murad ettiklerinde dehrin ol zamanda feridi olan Salih
efendi i¢iin ulema anlarl tayin etmekle tevkilerine binaen gerhet-
miglerdir. Dért kisimdir, her kismi1 yirmi beg badir, bu nusha ikinei
kismi ve ikinei kismin bazi bablarin hadi havidir. Hayli Hub ve
nevadir kismindandir...).

Muhtelif kalemlerle yazildigt yazi sekli itibarile bariz bir su-
Tette nazar dikkate carpan bu ciimlelere itimat etmekle beraber,
sahifelerde ¢ikinti ve ¢izgilerle silintilerin mevcudiyeti giipheleri
izale edebilecek bir mahiyet arzetmekiedir. (Bu nusha ikinci
kismi1 ve ikinei kismin baz: bablarin dahi havidir..) kaydindan
anlasilacagr gibi bu niisha nakistir.

Nurosmaniye kiitiipanesinde 3274 numarada mukayyet Tercu-
met camitilhikdyat niishasi Salih efendi terciimesi olup nakistir.

Yine Nurosmaniye kiitiiphanesinde 3232 numarada mukayyet di-
ger bir niisha ise mukaddimeli tam bir niishadir ki, Varak. 3 a, sa-
tir 27.(Sebebiterclimei kitab1 cevamiiil hikayat ve levamiiilrivayat-
dir ki semsi feleki celdl ve bedeni biircii ikbal havayl devletin

[1] — Osmanh miiellifleri cilt. 2, s, 278 de mufassal tercemei hali mukayyet
Celalzade hoca mnisanct mustafa begin kiigiik biraderi olup 373 hicri tarihinde
Istanbulda veiat eden Celalzade Salih efendidir. On dort eserinden biride (Ter-
ceme’i cami'iithikayat) fir.
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huma sayesi sarayr menkabetin zineti pirayesi sehzadei dilagah
SSultail Bayezit ol @i Jib) hazretlerinin..) v. 4 a, Satir 24, ve v. 4 b,
air.4.
(St Nl Iyl b fsmile mevsum Parsi dilde kiitiibii tevarihte
mufassal ve mutavvel bir kitabr miikemmel vésil oldu. Farisiden
Tiirkiye terciime olunmasina ferman olunmus fermam hiimayun-
lar1 hiisnii kabul ile teldkki olundu. Miitercimi fakir Salih bin
Celdlil hakir. eydiir parsisinde zikrolundugu iizere bu bl ele
C:U;J“C\,J; kitab1 dort kisim ve yiiz bab iizere tertip olunmustur....).

Ayasofya camisi kiitiiphanesinde 3167 numarada mukayyet niis-
ha Varak. 1.Db. Satir 1. le})|51jj QL,KJ-!C.\? kitabinin ikinci kisim-

dan evvelki bab haya zikrinde idi. bu kayittan anlasildig: gibi niisha
nakistir. Varak. 147 b. ikinci kismin yirmi dordiincii bab1 nihaye.
tine ilave edilen kasidede 13 iincii beyti - b olbl oslye Do)
(ol e’ Ol-¥ -~ on yedinei beyit oy - 373 glo o otn O5uals )
(oWl 72 4a 8 K5 Varak. 147 b, Satir. 14. (Ciinkii kalemi hos hi-
ram kebkireftarn Sikender misal seyri zulumat ediip dlemi rusen-
ayide karar kilip.. sehzade o kitabin terciimesi emrini ulemay:
zamaneden fazili yegine ve barii bahane Ceidlzade Salih efendiye
tefviz ediip anlar dahi bezli mechud ve sayi Mahmud ediip bir
ka¢ yil evkati azize ve behiyye ve saati serife ve hayesini sarf
kilup eamm:1 ebvabi ve ekser kitab1r terciime ediip ancak kismi
salisin ikinci babindan on yedinci babina gelince olan mesafe
- metritk ve levhii varaktan menbuk kilinmig ldkin sebebi vazih
ve illeti celi ve layih olmadi ki mahzi ihmalmi oldu yoksa emir
tarafindan tacil olunmakla mecal olmadumi elkissa bade zalik
tercemei meymenet intisab vala misal tekalibi eyyam ve evkat ve
tatavvurati ezmani saatle bir 4sitanei saadet &giyan ve vala
mekéana diistii ...).

Su satirlardan; Salih efendinin ihmal ilemi yoksa amir tara-
findan tercemenin bir an evvel ikmal edilmesi icin emir veriliip
terclimenin itmamina imké&n bulunmadig1 anlasiliyor. Fakat tercii-
menin kimir tarafindan ikmal edildigi zikredilmemektedir.

Topkap1 saray: miizesi Revan odasi kiitiipanesinde 1085 numa- -
rada mukayyet niisha; yukarida bahsettigimiz Nurcsmaniye kiitii-
panesinde 3232 numarada mukayyet niisha gibi tam bir terciime
olup, Ayasofya camisi kiitipanesindeki niishada mukayyet mald-
mat: teyit edecek bir kayit mevcut degildir.

Zikrettigimiz niishalardan basgka Ragitefendi kiitiipanesinde
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"732 numarada, keza Topkap1 sarayl miizesi Revan odas1 kiitiipane-
sinde 1086 numarada mukayyet niishalar, Salih efendi “terciime:-
:sinden istinsah edilmis niishalar olduguna. dair musarrah kayitlar
“vardir. : _

Uskiidar - Selimaga - Kemankes Emir hoca kiitiipanesinde 390
‘numarada mukayyet Terciimei camiiil hikdyat niishasinda mukad-
demedensonra('“&:&c dilia SAB e C,:.m_y’l' astiL C'—}:.iJlé:.& ‘_',\;)/y' o
-cemeylemis Pars dilile ben zaifi miiznib muhtac¢ ile rahmetullahi
tadla gordiim heves ettim ol velinin himmetile veAllahii tadlédnin
inayetile tamam ola ..). Duasinda bulunan miitercim hakkinda
“ve istinsah tarihi, miistensihe dair hi¢ bir kayit bulunmiyan niis-
hanin bu kayittan Ebiilleys Semerkandi telifi Camiiil hik&yattan
terciime edilmis miintehap hikdyati cami oldugu anlagiliyor ise de,
Ebiilleys’in Camiiil hikayat naminda bir telifi meveut olduguna
dair bir kayda tesadiif edemedim. Bu niishanin 1146 hicri tari-
‘hinde Uskiidarda vefat eden Uskiidarls Razi Abdiilldtif efendinin
terctime-i- -Camiiil hikdyal a nazire makaminda yazdig1 Tereiime -i-
camiiit hikdyatin bir niishas: oldugu zanmindayim [1].

Viyana kral kiitiipanesi liigel katalogunda C. 1, S. 4-13'de Salih
bin Celdl terciimesi Camiiil Hikdyalin bir kiishasinin mevecut
oldugu zikrediliyor.

12 — Terciimei tefsiri Ebulleys il s 4a . \

Hicri (375 veya 373) tarihinde vefat eden FEbiilleys namile
meshur fakih Nasir ibni Mehemmediil Fakih il semerkand?i yiil
‘haneti i oas,. ) wadl aF 5 s telsirinin Jbni Arabsah tarafindan
tirkgeye terciimesidir ki; Istanbul kiitiipanelerindeki fihristlerinde
mukayyet miiteaddit niishalarin ekserisi Ibni Arabsah terciimesi
ve ekserisini de miitercimi mechul olarak gosteriliyor. Tetkikati-
miz neticesinde 833 hicri tarinde Iznaik'te vetat eden ve Ibni Arab-
.sahin muasir1 bulunan -hattd rakibi goriinen- Musa ibni hact Hii-
seyni Temiki 3=) o> > & -9+ nin Terciimei Tefsiri Ebiilleys
gl aud < [2], niishalarile, diger niishalarda gordiigiimiiz ka-
yitlart aynen kaydettikten sonra bu hususta izahat vermege c¢ali-
ssalim: ; , ,

Topkap1 sarayr miizesi Revan odasi kiitlipanesinde 119 numa-

[1] Osmanh miellifleri. C. 3, S, 54. Razi Abdiillatif efendinin terciimei hali,
[2] Kestiizziiniin 1830 Laypzig tabi. C. 2, Sa. 352.
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rada mukayyet niishada; "numa’ras‘lz verak. a. (... L] Alp s 1ie
FAR A bu yazinin altinda bir miihiir, zirinde e el L)
(}‘ 55 Js! birinéi varak kenarlari kalin 4badi kéagitla cergive-
lenmis ince k&git - bu ince veraklar on alti tanedir- cercive fize-
rinde birinei satir ( )’(-’4‘”}“‘ O~ Oam Ayl L A S (Y i)
ince parlak kagit iizerinde vigne ciiriigli renginde miirekkeple ya-
zilmis ( &Mel s oo &I L) bu satirin altinda siyah miirekkeple
L')U::,i“&a 4:‘0\: S)cl L.‘,.;: 55 dd}yl i e ! 59 J«an” dl i \x n)
at s s ol Jaay ey oS e ezl Wil = Hom N @len o)
Tamste 6 550. Haktadla ol resulune buyurur ki ya Muhammed okugil
ol mekke ehli iizerine hitap ediip o senenin {izerine indirildi..).
Varak: 16 a. (---dl &2 ('{“\:" ~ VI KY 8) Ayetinin tefsirin hi-
taminda -:\—r—/:r we e dwsy OLSGe A0b e2lr) o3 sim kaydl vardir. 16:
b. de VISI;G clirligi «.-gv> 505~ uU:\w lis, giyah miirekeple visne
¢iiriig renginde iki cizgi arasinda >)1 ?)la.ol )ideawwL>};l

\:v— nl_\; c\a_) ,_5.)\))‘ L(_) L.,\:) ‘\3') )(A uaaA%(

(Ibni Abbas eydiir v=4ll s>, bu bir addir allab adlarindan Kitade
eder Kur’an adlarindan bir addir bazilar dediiler bu surenin adidir
bu kasemdir Allahii tadld bununla kasem etmigtir. Ve dahi Sait
Ibni Ciibeyrden ve Ciibeyr Ibni Abbasdan rivayet eyle kilmigtir ki
=== her harf bir isme - igarettir. Kai Kafiden ve kerimden ve
ha hadiden veya rahimden, 4limden ve Sad sadikthn pes mana
budur kim Hak ta&ld kafidir umurun zapteimege ve hasidir dogru
yola irgat etmege ve rahimdir esirger tObile giinahlarin af eylyr
alimdir ihtiyaclarm bilir).

Son varak 451,85 & U @18y J, Ayetinin tefsiri ile hi-
tam bulacaktir. Bu kayltlardan baska sayam kayit blI‘ satir yok-
tur.

Topkap! sarayr miizesi Revan odasi kiitiipanesinde 118 numa-
rada mukayyet nashada varak: 2. a. ( mb ds 2V de s pnd)
Bu yazinin altinda bir miihiir zirinde g L# Sligl ad o GW )

[1] Osmanl Miiellifleri. C. 2, Sa. 13 - 14 Musa 'ibni hacr Hiiseyni Izmif'nin
terciime'i halinden bahsedilirken Asarindan gdriilebilenleri: 1- Enfesiil cevahir
A3 it miifessiri meghur wslaiy o5b nin Srfated o) ismindeki meghur ve mat-
bu tefsmmn terciimesidir ki; birer niishasr Enderunu humaJunda da Revan oda-
si ile Bursa'da Camii Kebzr kiitiipanesinde mevcuttur.
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(\YY ke bunun altmda (Yo edls Ohe Ol 3l >l ) bu sabi-
rin altinda (VVte 4 ol Ve shas Okl diske _>lo) kaydr var-
dir. Varak: 3. b. bashkl yazilar yaldizli ¢ercive dahilindedir. Kir-
miz1 miirekkeple ( Osm— bie @1 o) cpr oy S A e pd )
oW -5 Bunun altinda siyah miirkkeple (g3 o7 @le ) kirmiz
miirekkeple (L %l vy 63l LS5 eas @l cas 3 Laed ) siyah
miirekkeple, Nesih yamsﬂe ( Ibni Abbas eder Radiyallahii anh
bu bir addir Allah adlarindan Kitade eder Kur’an adlarindan bir
addir, bazilar1 dediler bu surenin adidir, bu kasemdir - Allahii
tadla bunula kasem etmistir. Ve dahi Sait Ibni' Ciibeyrden ve
Ciibeyr ibni Abbasdan rivayet kilmistir kim =~ her harf bir isme
isarettir. Kaf Kafiden ve kerimden ve Ha hididen veya rahimden,
ve ayin alimden ve sit sadiktan. Pes mana budurkim - Haktaald
kafidir halkin umurun zaptetmege ve hadidir dogru yola irsad
etmege ve rahimdir esirger tevbeyle giinahlarin afveyler, ve
alimdir ihtiyaclarin bilir...). '

- Bundan evvel zikrettigimiz niishadaki- Sureyi Meryem’den aldi-
gimiz parcamn ayni oldugu anlasiliyor ki, bu nushanin da birinci
nushadan fark: olmadign goriilmektedir. W el UG, 3pel 5
Suretiin Nas ayetinin tefsiri ile nihayet bulan bu niishanin son
varakinda Saadetli Sultan Mustafa Haz retlekinindir senc 1145)
kaydindan baska sayam kayit bir gey yoktur.

Fatih camisi kiitlipanesinde 160-162-163 numara sirasila, birin-

ci cilt Jold ikinei eilt SW dclineii cilt W dordinei eilt
Cgl gk, dort ciltten ibaret Terciimei Tefsiri Ebiilleys nushalarinda
birinci cilt varak 1 b.
() oo Ml e fg)l olbsdls &b 3,¢l Evveld bu kitabir azizi
ibtida kildik Allaha istidze kilmakla ki emri hakka imtisal olunup
muhalefetten irag oluna zira Hakta&ld ol ani cihani fahri Muham-
med Mustataya buyurdu ki e olesliss dbienb ol #1o1 3 15k ya Mu-
hammed kac¢in Kuran okumak dilesin sakinkil ol seytani mel'un-
danki lanet tasile kogulnp merdudu hazret olmustur...).

Besmelei gerifenin fezail ve hasailinden bahis mukaddimeden
sonra varak 3 b. (Bu fakiri daiye bir dua kila ki bu kitab1 se-
rifi diiziip tastir ve tahrir..) devam eden satirlarda muterc1me
dair bir kayit mevcut degildir.

Varak 221 b. Son #a~ls ir ade dlis, Mol AT 5 g e JoVI FRRICrY
kaydi ile birinci ecilt hitam buluyor. Diger cililerin nihayetinde
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Temmetiil cilt... &Vg) i '+ kaydindan madda mustensxh ve tari-
hi istinsaha dair bir kayit yoktur. -
Dariilfinun -Yildiz kiitiipanesinde numara. 80. Asary neﬁseden

varak 1 b. iriaei ods Son varak Wl idleds gt (e gl Gy

wadlla; a s I skl Caaillag o e Olaes b lanlsl G eASYIE G
J!)a,\a}wz-}u\c R TV B v | IV R COW W M‘Jéa;dlz.a Slee
Mezkiir kiitiipanede bulunan diger Terciimei Tefsiri Ebiilleys

niishalarinda miitercime ait bir kayit meveut degildir. Bu niisha

da bundan evvel zikrettigim niishanin aynidir.
Uskiidar Selimaga Kkiitiipanesinde 44 numarada mukayyet

niisha varak 1 b. miizehhep baglikli;; Satir 1 ( ¢ J” Olaedl a dib 342l
Evveld bu kitab1 aziz ibtida kildik istidze kllmacrla ki emri hakka{
imtisal olunup muhalefetten irag oluna...). ‘

Ciimlelerile baslhiyan diger uniishalarda mevcut mukaddimedeki
besmelenin fezail ve hésailinden bahistir. Bildhare Fatiha tefsiri
mukayyettir. miitercime ait bir kayit yoktur.

- Yahya Efendi kiitiipanesinde 51 numarada mukayyet nusha,
varak. 8 a. Sollplad o Jolds ayni varak b. olllehe T 5 pd o g
murabbalar dahiline alinan fihristte (Dibacei tefsiri serif, dernaati
Resulii Ekrem ) 4= &l Lo dernaati ashabl kiram owr!ede @l0lse)
Istiaze zikrinin viicubiyeti, beyan1 ahlaki zemime ve hamide ve
goniil kapilarl, besmelei serif zikrinin viicubiyeti ve hasiyeti; tef-
siri Fatihay1 serif ve hasiyeti Ummeti Muhammedin yetmis -ii¢ fikra
olduguna varit hadisi serif «t Sblcws 05k 0L il ,w) fihristeki
bahis isimleri altina varak numarasi vazedilmigtir. Dibace bulunan
varakta Jslid> terciimei tefsiri Ebiilleys kayd: vardir. Bu varak-
tan basliyor, Manzum olan dibace, Naat, ve Naati ashabi ki-
ramda sayam dikkat bir kayit yoktur. ( Beyani sebebi tercemei ki-
tab'ta Kamu - Ayanin mercii kim Emir - Kiluptur 6ziine ani hasi
miigir- Emir huzurunda bulup Rifati - Takruple oldu zadi devleti -
Beni ol Umur paga sahip kerem - Tutacak ani fazhiberle bigam).
Aksak bir vezinle yazilan bu misralarda sayam dikkat gordiigii-
miiz “Beni ol Umur pasa sahip kerem, misral ile tefsiri Musa ib-
ni hact Hiiseyni Izniki tarafindan Umur pasa- Umur bey namina
terclime edildigi fikri hasil oluyor. Daha terciimei tefsiri Ebiilleys
hakkinda malimat verirken zikrettigimiz Musa ibni haci Hiiseyni
iznikinin diger eserlerinden biri Rizapasa Kkiitiipanesinde 1563
numarada mukayyet Terciimei Faslul Hitab nushasinda varak 4.

Tiirkiyat Mecmuasi — 12
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Satir birden itibaren Emma Allahu taalaya.hamdu. kesir kildiktan
sonra ve Resulii aleyhisseldm salevatr-aziz--olduktan sonra bu-dai
fakirki Ebiil Fazl Musa ibni Haci -Hiiseyni Iznikidir. Afa anhiima
ve an cemiiil’ miiminin bu . kitab1 gerif terciime kilmagla bais veé
dai ol oldukim emiriil imera ve melcei kiibera sahibiil cud vel-
kerem ve ahseniil ahlak vesiyem zadellahu ve efdalehu velhacid-
dareyn imalehu ve hiisnii kalehu ve tealehu Umur Bey celebi ib-
ni Timiirtas pasa tevkii humayun irsalediip 6yle iltimas kilmislar-
kim sihus suyuh Ezhediil zahit ve alemiil ulema Seh Mehmet pa-
risanin nurllahi maceahu telifki cemetmis ulumu seriatten ve be-
yam tarikattan goyleki gergir) kayitlari tefsiri Ebiilleysin Umur
" pasa- Umur Bey namina fasliil hitap gibi terciimesi Musa bin Hae1
Hiiseyni Izniki tarafindan yapildig: fikrimizi teyit edebilir.
Yine bundan bagka eserin ismine ait Tefsiriebiil leys kaydi da
meveuttir. Verak 3 b.
(Evvela bu kitab1 azizi iptida kildik Allaha istiaze kilmakla, ki
emri Hakka imtisal olunup muhalefetten irag olunazira Haktadla ol
an1 cihan fahr1 Muhammed Mustafaya buyurur ki« ot o1 5156
=~ N oletll e &b yani ya Muhammed kacan Kuran okumak dilesen
sakmgﬂ allaha ol geytanit mel’'undan ki lanet tagile kogulub mer-
dudu hazret olmusgtur...).
Yalmz bir ciltten ibaret olan bu nushada sayani dikkat bagka
bir kayit mevcut deglldlr
Enfesiil cevahir s\ &) de gordiigiimiiz kayitlar zikr edelim:
Topkapr sarayl miizesi Revan odasi - veya Kogkii- kiitiiphane-
si, Numro. 187, Varak. son b. wm‘tm;,a R EIRRERRTN rm de dlad)
Gl K gt e bl o3 s ,\Ml,a (I SO St ol é oS oal
o (Flond 3
Muratmolla kiitiiphanesi. Numro. 41, Cilt. I, Son Varak 358 b.
O I v P B B P R VSN ] I W N PR ] P TRE SR TR )
Jsl e bl A s esk s el ald ) i e VI STN LY
(e AVA G eV 555
Muratmolla kutuphanem Numro. 42 Varak. Ia ‘
ey g Zi ey The )y Sllgl el e Sl ru Ar 5 pmd ye)
| RN O I R o Y Ve V31 F U O Y [ SRS V= O [, R Fep
ch)i w 894(,7.cw|dsdﬂjl Ls“*ﬁu"u“‘“" JLJ L;y).aa)lyl%;_{}
(ol
Muratmolla kiitiiphahesi Numro 43, Cil. 3, Verak. 331 b.
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s J;Aﬁ)lyl m-j} @l oalsdd »nM 955 ‘a_ﬂf.yl s Bl g \,J:»,)
' (uw)‘@w Il e

Veliddinefendi kutuphanes1 Numro. 75. Son Verak. 243 b.

SV O il s Al e e DY bl ede (e ey dad)
. 968 oliaay, e J:'—U‘ 3 4{\»3.-3'_9 e i e 3 _/__;; Y Y
Yahyaefendi kiitiiphanesinde Numro. 181. Son verak, sonsatir

A 976 dlies JI bt Blae ) Ol il a2 eV bl ode e s
ae plball alpd) i) s e Jsl ST
Kayt ettigimiz nushalardan bagka Istanbul kiitiiphanelerinde gor-
diigimiiz (Terceme’i tefsiri ebiilleys) ve (Enfesiil cevahir)nus-
halarindaki bu satirlari kayt ettikten sonra (Tercemei tefsiri ebiil
leys) ve (Enfesiil cevahir) nushalarinda nazari dikkatimize Qarpan _

-cihetleri de izaha calisalhim:

Yahyaefendi kiitiiphanesinde numro. 51 de mukayyet (Terce—
me’i tefsiri ebiil leys) nushasinda verak 3. b.

(Evveld bu kitab1 azizi ibtida kildik Allaha istidze kilmagla ki
emri hakka imtisal olunub muhalefetten 1irag oluna zira Haktaala
ol am cihan fahri Muhammed Mustafaya buyurur ki Aol 15k

>)‘u\L~Jlua abix.b yaniya Muhammed kacan Kuran okumak dile-
sen sakingil Allaha ol gseyatini mel’'undan ki lénet tagile kogulub
merdudu hazret olmustur. Taki seninle keldmim arasina vesvese
kilib kelami mahltk karisdirmaya ¢iin ol resul ki esrefi meveud
idi...) . '

Murat monla kiitliphanesinde. 41 numarada mukayyet (En’fesul
cevah1r) nusyasinda verak. Ib.

Evveld bu kitab1 azizi ibtida kildik Allah istidze kilmagla ki
emri hakka imtlsal olunup muhalefetten 1rag oluna zira Haktadla
ol ami cihan fahri Muhammed Mustafaya buyurdu ki SN 5 13k
f_?)b\la::ﬂy @bl yani ya Muhammed kacan Kuran okumak dile-
sen sakingil ol sevian mel'undan ki lanet tasile kogulub merdudu
bazret olmustur taki seniinle benim keldmim arasina vesvese
kilip keldmi mahlik kam@hrmaya ciin ol resul esrefi meveudat
idi...). '

) Topkapl saraylmiizesi Revan odast kiitiiphanesi. 119. numarada
Musa ibni hacy Hiiseyin iznik? ye ait (Terceme’i tefsiri ebiilleys)
nushasinda verak I b. £ ), ol JuwY eby oS e el ol Jily

Tawile 455 5« Yani Hakta&la ol resul ¢ ¢ buyurur ki ya Muhammed
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okugil ol Mekke ehli iizerine hitab ediib ol seniin iizerine indiirii-
lirdii Rabbiin kitabindan ki Kurandir yoktur am tagyir ve tebdil
edici ol ne ziyade olurne noksan olur eger sen dilesen kim ol Kur-
andan haber vermekte ya ziyade ya noksan edesin bilgil anun
azabindan kacacak ve siginacak yer bulur degilsin bu ayeti Hak-
tadld egerc¢i resuliine aleyhisselam hitab ediib buyurdu ve lékin.
murad bundanbu immetiin Alimleridir ki ehli kitab gibi bularr dahi

Kurani ve anun ahkémini havayi nefse uyup metag diinyaya ragbet
ediib izzii cah i¢in tebdil etmiyeler..).

Topkap:r sarayl miizesi revan odas) kiitiiphanesinde 187. Num-
ro da mukayyet .5+l 5! nushasinda verak. Ib ; ( <l sl Lyls
T.\?_;&, 695 e aF Sy Ol Jase Y el »,)\:-( >+ Yani hak tebarek ve
tadli resuliine hitab buyurur ki y4 Muhammed okugil ol Mekke
ehli iizerine ol nesne ki senin {izerine indirildi Fabbinin kitabin-
dan ki ol haber verir hakdir anda vade olunan nesneler elbette
olar anda hildf yokdur amni1 tebdil tagyir edici yokdur ol ne
ziyade olur ne noksan olur eger sen dilesen kim ol Kurandan.
haber vermekde ya ziyade ya noksan edesin bilgil anun aza-
bindan. sen kacacak ve siginacak yer bulur degilsin bu 4yet
Haktadld egerci resuliine hitab ediib buyurdu ve lékin murad
benden bu iimmetin &limler dediigii ehli kitab gibi bular dahi Kuran
ve anun ahkimini havayl nefse uyub metagl diinyaya ragbet edib
izzli cdh ig¢in tebdil etmiyeler...).

Su kayitlardan telif tarihi veya istinsah tarihi nazar1 dikkate
alinmiyarak terceme itibarile Musa ibni hace Hiiseyni Izniki ye
ait oldugu sarih bir surette goriinen Terceme’i tefsiri ebiil leys ile
Osmanli miielliflerine nazaran Liibab ti madniyiit tenzil terce-
mesi Enfesiil cevahir in Musa ibni Hacr Hiiseyni izniki ye ait
oldugu ve mezkiir iki eserin de ayni oldugu anlagimaktadir. En-
festil cevahir, miifessiri meshur Hazini Basdadi nin (Liibab fi
maaniylit tezil ismindeki arapca telsirin tercemesimistir?.

Dariilfiinun kiitiiphanesi N. 92. (Liibabiit t’evil fi maaniyiitenzil-
T’ elitiis seyhiil imam Aldeddin Ali ibni Mehmet ibni Ibrahimiil
Bagdadi yiis sofi yiil m’aruf bilhazin).

- Misir tabi. 1300. C. 3, s. 258. Sure’i Keh! den;
JF s bl pls O g (b Sl el myl L) af 1yl (F13) ,
2B Ob das s L G fe and aaY s T Al ke V) (81K Jae V) @
cisdl s Sl gl OY dadod ikl 3 el bl il Gl s e
Amlas Jal SLET dlassl U e Voolaes di Tl 0,50 CiSG L B w il ol b



ibni Arabgah : 181
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Veliddinefendi kiitiiphanesi. N. 121. Tefsiri ebiil leys - Ebiilley

semerkandi. C. 4, Verak, 4 a Sure’t Kehf den:

Jase Y OT A ey OkST e Ul U571 il e ol 1 Jgb et ot L il

s g ad sy Vo an e YV J d s Vg J A Jod e Y Jo sl

v u,‘ M«am} a3 OY ol gy \nl, Toode J\m 5 e &/\A.c sloda da\ Tomche 4gd e

' el ol s JB plalﬂ alde

Liibab fi madniytit lenzil ve Tefsiri ebiil leys den aldigimiz
kisimlarla Enfesiil cevahir ve Terceme'i ebiil leys den kayt etti-
gimiz kisimlar1 yekdigerile mekayese edecek olursak Enfesiil ce-
vahir in Liibab fi madniyiit tenzil tercemesi olmayip Ebiil leys
tefsiri- Teflsiri ebul leys - tercemesi oldugu tazahur eder. Aym
zamanda  Enfesiil cevahir ve Terceme'i lefsiri ebiil leys den aldi-
digimz baslanglelarla Sure’i kehf de kayt ettigimiz k1s1mlarmda
ayni olmasi bu fikrimizi t'eyit edebilir.

Yalniz nazar1 dikkate carpan nokta, istinsah tarihi ile miisten-
sihlerin ufak hatalari, imla ve sive degisiklikleridir.

Umumi kiitiiphane N. 304. Terceme'i tefsiri ebiil ley - Ahmed
ibni Mehmed - Son verak safit. 7. _i sl poidl Vs &b Suol Wb aw
G el S Bl i e b 0F O asl GLal &S e 5 kaydindan
mezkir nushanin Sehabeddin Ahmed tbni Mehmed bi ibni arapsah
Tercemesi terceme’i tefsiri ebtil leys den istinsah edilmis bir nusha
oldugu anlagihyorsada, bu nusha da. diger nushalarin aynmidir.

Misir Hidiviye Kkiitiiphanesi fihristinde Sa:b Terceme’i tef siri ebiil
leys; o\ 2o G allaf 1 gl arloball Jolit J ok a8 50 Q1 as el dalll e a2 7
I Y P PO JE W Z‘:l e BB bl g e 9\:5/3{ Yol ldgl Aot a4l éﬂ-\
Kaydindan, mezktr kiitiphanede meveut nushammn evveld bu
kitab1 azizi ibtida kildik birinci ciimlesi Istanbul kiitiiphanelerinde
meveut Terceme’i tefsiri ebiil leys ve Enfesiil cevahir nushalarimin
birinci ciltlerinde, birinci satirlar (evveld bu kitabiazizi ibtida kil-
dik). Bu nushayida birinci ciimleye istinaden gordiigiimiiz nushalar
dan biri olarak kabul edebiliriz.

Ibnt arapsah a aidiyetine dair sarih ve vazih bir kaytla mu-
kayyet bulunan bir nusha bulunmadikeca hiikiimlerimizin makbul
olmast lazimgelir. :

Netice itibarile; Enfesiil cevahir, Liibrb 11 madniyiit tenzil
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tercemesi olmayup Tefsiri ebiil leys tercemesidir. Enfesul cevahz1
Terceme't tefszsz ebiil leys, Tefsiri ebiil leys tercemesi olup Musa.
zbm ‘Hacy Hiiseyni zzmlf,z ye alt olmas1 lazimgelir.

13 —Muntehel zreb fz lugatzt tirkt vel acemi velza'rab u)\“dw

Mlladl Onbesmcl -asir - Tiirk lisani - bllhassa osmanh lisam
noktal nazarmndan ¢ok miithim olan -lugat- bu eserin ikinci cildi-
nin yegéne . bir niishasi Topkapi saraylr miizesi Ahmed salis kii-
tiiphanesinde N. 88 de mukayyet ve mevcuttur. Varak 1, satir .1
oy el AV W 3 ooVl e e SWIWH ciimlesile baglayan dort sa-
hifeden ibaret Arabca mukaddime de lisani bazi malumat veril-
mekte eserin tarzi tertibi zikr olunmaktadir.

Miiellif ve tarihi telif veya istinsah tamhl ve miistensihe ait
bir kayt mevcut degilse de kitabin ismi ve tarzi neoktasindan
Ibni Arabsak’a ait oldugu anlagilmaktadir.

Nushada arabca masdarlar ve miistekkat: hurufu heca sirasi esas.
ittihaz edilerek mukabili bulunan Farisi masdarlar kayt ediliyor, mu-
kabili bulunmayan masadirin de manas: Farisi kelimelerle izah.
edildikten sonra kelimelerin Tiirkce mukabili zikr olunuyor.

Birinei cildin Paris milli kiitiiphanesinde bulundugunu Miik-
rimin Halil Bey, Pariste bulundugu zaman bizzat gordiigiini ve
ikinei cildin tarzi tertibine Miisabih olmayup kelimelerin satir
besatir kayt edilmis oldugunu séylediler.

(292) varaktan ibaret olan ikinci cildi aynen istinsah ettim.
Tiirkiyat enstitiisiinde mahfuzdur.
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